Donna, tu sei si bella

Transposed down a fourth Giaches de Wert
because of the chiavette used
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Donna, tu sei si bella
Che pari proprio un sol, non ch’una stella.

Ne vidd’al mondo mai simil a te,

Beso los manos de vuestra merce.

The last line is Spanish, hence the "c"
in "merce" should be pronounced
the Spanish way, like the English "th".

Meine Dame, du bist so schon,

dass du eigentlich eher einer Sonne gleichst als einem Stern.
Noch nie sah ich in der Welt eine dir vergleichbare.
Ich kiisse die Hinde Eurer Gnaden.

My lady, you are so beautiful,
that you’r rather like a sun than a star.
Never did I see in this world anyone like you.
I kiss the hands of Your Grace

Quelle/Source: Di Giaches Wert il primo libro delle canzonette villanelle a cinque voci, novamente
composte, & date in luce. In Venetia appresso Angelo Gardano, 1589
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Wert, Donna, tu sei si bella
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